XVI. LITURGIKUS RENDEK KOTTAVAL

1. A vasarnapi istentisztelet
2. A mindennapi istentisztelet






1. A VASARNAPI ISTENTISZTELET

A vasarnapi istentisztelet liturgikus rendjének 3. hasznalati mddja szerint a lelkész és a gyii-
lekezet vagy a kar a szdvegeket énekli:

A. hagyomanyos dallamokkal, az énekeskonyvben a 14. énekszam alatt;

B. Szokolay Sandor dallamaival, az énekeskonyvben a 15. énekszam alatt;

C. Csorba Istvan dallamaival, az énekeskonyvben a 16. énekszam alatt.

BEVEZETES
1. Kezd6 ének

Ahol szokasban van, a lelkész az oltdr elétt intondlja az ,0, szent Isten” vagy az ,0,
Jézusunk” kezdetii éneket.

2. Bevezetés

n LELKESZ: | ~ GYULEKEZET:
® Az Awa, Fif, Szentlélek nevében. A - men.

LELKESZ: a bevezetd zsoltdrt olvassa, az egyhazi év szerint.

GYULEKEZET: a kis gléridt énekli:

W G . S . W b W b W b W b W W . VLA b _—
[ IN Ty Jr JrV JV J7 1T g 17 17 17 |
| o & & & & & F & & & |

3V,
D) 4
Di-cs6-ség az A-tyd-nak és a Fi-td-nak é a

\
I | | § A | § N | §

) Y >\,
mindenkor és mind-0-rok-kon-6-rok-ké. A - men.

(€N
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vagy:

N+ | i
Ao o ;]! e T
SV | [ ] 1] ji
) — 4 4

Szent-1é-lek-nek, mi-kép - pen volt kez-det-ben most és

H & [F— l

i ] I T — T -
[ [ | [ ‘, I
D, — =~ ¢ =
mindenkor és mind-0-rokkon-orok-ké. A - men.
vagy:
A — i
) — | [ [ [ [ [ [ I I i I I
s —— e |, o

L | [ | | [ [ [} 1\ I I ﬁ__% — 1

- — - o g1

) & P
most és mindenkor és mindorokkon - 6-rok-ké. A-men.

A bevezet$ zsoltart (introitust) a lelkész és a kar, illetéleg a gyiilekezet valtakozva
énekelheti a 18-37. énekszdmok szerint.

3. Udvozlés, biinvallas, kyrie

p LELKESZ:

Y
Fi

. : o
Y Az Ur Jézus Krisztus kegyelme legyen mindnydjatokkal!

vagy:

A
G o >
s

d . -
Az Ur le- gyen veletek!
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GYULEKEZET:

h A L A A 1
N N N N N |
| Y N 1 Y |

e ' o' Y g " g
\\_‘J w - " w w L
Es a te lel-ked-del!

LELKESZ: biinvallé imddsdgot olvas:
dllandé szoveggel:

Testvéreim! Isten szine
blineinket.

el6tt gondoljunk méltatlansdgunkra, és valljuk meg

Megvallom el6tted, Istenem, Teremt6m és Megvaltom, hogy sokszor és sok-
féleképpen vétkeztem. Nem biztam benned teljes szivembdl, és embertarsa-

imat sem szerettem, mi

nt magamat. Kérlek, ne vess el engem, amint megér-

demelném. Konyoriilj rajtam, és bocsass meg, az Ur Jézus Krisztusért.
vagy viltozo szdveggel az egyhazi év szerint.
(LELKESZ: Vigyiik csendben Isten szine elé mindazt, ami lelkiinket terheli!)

Rovid sziinet tarthaté elcsendesedésre.

GYULEKE?ET: 1 |
Al S—D : )
U-ram,irgalmazz!Krisztus, irgalmazz! U- ram, ir-galmazz!
vagy:
LELKESZ: GYULEKEZET:
A/2 " pm— N—x  ———
o — 4
U-ram, ir - gal-mazz! U-ram, ir - gal-mazz!
LELKESZ: GYULEKEZET:
7 ) E— — i i i KN—K X n T
I | ) IAY | 1, N |\ N |
Krisz-tus, ir - gal-mazz!Krisz-tus, ir - gal-mazz!
LELKESZ: GYULEKEZET:
N | p— % [F— \
@ N
| | 1] | 1/ .
S A r
U-ram, ir - gal-mazz! U-ram,ir - gal-mazz!
vagy:
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A GYULEKEZET:

17 o

s
| el | | |

B %@Sj:j'_-'_d—jcj
~ — [—

U -

ram, ir - gal - mazz! Krisz - tus,
f i —
- . P —
ANV | | | e o v P |
ir - gal-mazz! U - ram, ir - gal-mazz!
vagy:
LELKESZ: GYULEKEZET:
L4} J— ! P — P—
|7 A | il | | | | | | |
C Y ] | | | 4

U-ram, ir- galmazz!
Lelkész:

U-ram, ir - galmazz!
Gyiilekezet:

G

¥ |
| € | |
| I —
Krisztus, ir- galmazz! Krisztus, ir- galmazz!
Lelkész: Gyiilekezet:
[r— —— ) —
————+—T— r3 i — ¥
%_H_d_q\ij_.q_é_’l &
D)

U-ram, ir- galmazz! U-ram, ir- galmazz!

4. Kegyelemhirdetés, Isten dicséitése, Laudamus
LELKESZ: kegyelmi igét olvas az egyhdzi év szerint.
LELKESZ és GYULEKEZET: a nagy gléridt énekli:

LELKESZ:
N | \ N \ —
A/l
b
GYU}E{(EZE?: X X N .
Yo KN N NT NN NN NN N

(

Es a foldon békes-ség, és az em-berekhez j6- a- ka-rat!
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vagy:

LELKESZ:
A/2 N N N \
LA
Di-cs6-ség a ma-gas-sdg-ban Is - ten- nek!
Gyiilekezet: | N — N

, ~
Es a foldon bé - kesség, és az emberekhez j6 - a - ka-rat!

LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt vagy valtakozva éneklik a kovetkezd

dicséretet.
1. 1I.
Az A e e e e e—
D 4 4 e o
Di-csé-riink és 4l-dunk té- ged, i- ma-dunk,és ha- lat
h \ N |I‘."H' ] I'.
A N I\' NT N \ \ T N \

a-dunkne-ked a te nagy di-cs6-sé- ge-dért, Ur Is-ten,

h l 1. \ \ A , l
A r \ \ N N I\’ | !
4 & b
meny-nye - i Ki-rdly, min-den-ha-t6 A-tya Is-ten!
ItH' p—) L A L
I\' | | I\' N I\, I\, NN I\,
J — r—v 4 4
Ur Jé - zus Krisztus,va-16-sd-gos Is-ten, az A-tya

Egysziilottje,Is-ten B4 - rd-nya, a - ki elveszeda  vi-lag

h A4 ] IL
I N
) 4 "4 " 1) |
SR &
bilinét, ir-galmazz nekiink, a-ki el - veszed a vi - 14g biinét,
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hall-gass meg min-ket,I a-ki az A-tyajobbjan iilsz,

) \ A | — AN— A P— |
\ N 1\ | ! 1\ N 1N\ | |
N )] T | T T
dJ d = rr 4
ir - galmazz ne-kiink! Mert e- gye-diil te vagy szent,
4} II A A A |ITII \ A |
1\ N 1\ | T N N "
T T | N | N
J v r e o 7" )
e-gye-diil te vagy az Ur, e-gye-diil te vagyfen-sé-ges,
L

H A |
|

] =
Jé - zus Krisz-tus, aSzent-lé - Ilek-kel e-gyiitt
A L — L
S==rr=s e =
v @ ¢ r ~ % e °® e
az A-tya di - cs§-sé-gé-ben. A - - men.
vagy:
LELKESZ:
— e ———
B e —— o e o —
|
[
Di-cs6-ség a ma-gas-sidg-ban Is - ten - nek!
As GYULEKEZIET: P~
Crierl o re s sesa, |
P— = — o oo

Es a fol-don bé-kes - ség, és az emberekhez j6 - a-ka-rat!
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LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt vagy véltakozva éneklik a kovetkezd

dicséretet:
e e
- - r__l | o
S H === d_djb': = _

¥
Dicsériinkés &l - dunk é- ged, i-mdadunkés hé&ldt a-dunk

I+ | 1
Wt‘} 5 EES SoE=S =

ne-ked a te nagy dicsS-sé-ge-dért,  Ur Isten. mennyei

'

\EEE

. I+11
_gg 1 II — u— — 3 I HI

C R R o] : -
Kiraly, mindenha-t6 A- tya Is-ten! Ur Jé - zus Krisztus.
{4 ! 1 k I 1% p— T I H!LF; p— f
il | | 13 1} ﬁ 1 | 1 | Ta | _d:
| 11 2 | | 1 -

va-16-sagos Is- ten, az  Alya Egyszi-lott-je. Is-ten Ba-ra- nya,

s s e B NN B S
- ——— - — 1 = T S T |
©" i — — fo
J . e . . o
a-ki el-veszed a  vi-lag bii - nét, - irgalmazz ne- kiink,

=N

Dbl =
a-ki el-ve-szeda  vi-lag bii - nét, hall-gass meg min-ket,

e o e S B\

d

RLLL

a - ki az A-tya jobb-jin iilsz. ir-gal-mazz ne - kiink!
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gve - dul Te

gg _E R i1 | p— |
a! r-' | - ) 1 I — g:
o A 1 ' — -
. e

- gye - dil Te vagy fen-sé - ges,

e e et
S = '
e -

£ 4 e | 1 l | I s .
R T ! T i ]  —
¢ v I, s g

) 1
Jé - zus  Kriszius, a Szent- Jé -lek - kel e - gyiit,

pu 1 . — I+ |
i —— ) Tt — .
- i } 5
¢ | i z v+ °
az A - tya di-cs3-sé-gé - ben. A - men.
vagy:
LELKESZ:
C 4 o S m—— —
oo
mjil f
Di-cs6-ség a  ma-gas-sig-ban Is - ten-nek!
A w GYULEKEZET:
T T
- ———

Es a foldon békesség, és az emberekhez j6 - a-ka-rat!
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LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt vagy véltakozva éneklik a kovetkezd

dicséretet:
A u L - | | | IL
L. TN | sl | | | | | o |
%%‘"'J_id—r—i =———
Di-csériink és  dl - dunk té - ged, i- madunk, és
T+11.
CEE
| | |
0 | | &
J 4 ,
ha-lat adunk neked a tenagy di-cs6-sé-gedért,

ﬁw—nﬁ—ﬂ h f T
bt [ [ [ [ T » [ [ [ ! g

Ur Isten,mennyei Kirdly, mindenhaté Atya Is- ten!
1+11L I
f F p—m— T —T—] " o

I | sl |
il | | |

Y | | | | | | | |
© - — _"_"_i—d—b——d—d—t
Ur Jé=zus Krisztus, va-16-si-gosIs - ten, az A-tya

LY R e II. I.
* [ [ [ [ I [ [
Eesre=as =] 5 J_d_-bﬂtﬁ

J

Egysziilottje, Isten Baranya, a-kielveszeda vildg biinét,

ir-galmazz nekiink, a-ki el-veszed a  vi-ldg bli-nét,
A I+11.

[— —
.4 | — | | | | |
1]:!- | } i : ./4 t | | | | Y ]
%—J—J - - ———

hallgass meg minket, I a-ki az Atya jobbjan iilsz,
| . |

| i
- I I I I I I i | | |
o o ——
irgalmazz nekiink! Mert e-gyediil te vagya szent,
pa 1L | | L |

i et —
E—— ) E—— q |
— ] —

egyediil te vagy az Ur,  egyediil te vagya fen-sé-ges,

L. dT | sl |
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. L. ! IL.
. TN N {
# T | | 1 | Y ] | | | | | T |
s il | | | | Iy | |
§———
Jé - zus Krisz - tus, a Szentlé-lek-kel e- gyiitt az
L I+IL
t | | | | | . | |
| | | | |
J —————5
A -tya di-cs§-sé- gé-ben. A - men.

A dicséretet (Laudamust) a kar énekelheti. A dicséret helyett a gyiilekezet dicséité
énekverset énekelhet énekszam szerint (vO. az énekverses rendet).
A nagy gléria és a dicséret nagypénteken elmarad.

5. Rovid imadsag: kollekta

LELKESZ:

Imadkozzunk!

LELKESZ: az degyhdzi kollektdt olvassa, az egyhazi év szerint.

GYULEKEZET:
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IGESZOLGALAT
6. Igeolvasas: lekcio
LELKESZ: felolvassa az degyhdzi epistoldt vagy evangéliumot, de felolvashat-
ja mindkettdt is.
LELKESZ az igeolvasds utdn:
Boldogok, akik hallgatjdk és megtartjak Isten beszédét.

GYULEKEZET:
N+ A A —] AN

9 — ) |
r — 4 — =

Hal-le-lu-ja, hal - le - lu-ja,hal-le - Iu - ja!

p—r—
Bajtben a halleluja elmarad, helyette: —o
/¥/
A - men.

vagy:

LELKESZ:
Aldjuk az Urat, mert irgalmas, és beszéde megmarad 6rokké!

GYULEKEZET:
0 - _ p— [
Y | | | IAY | | | I\J h Ik\ I
7 I
Al - dunk té - ged, Krisz-tu- sunk!

7. Hitvallas: Credo
LELKESZ:
Magasztaljuk a Szenthdromsdag egy igaz Istent!
Mondjuk el egytitt az Apostoli hitvallast!
vagy:
Mondjuk el egyiitt a Niceai hitvallast!
LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt mondjék a hitvalldst.
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8. Igehirdetési ének

9. Szoszéki szolgalat
Apostoli iidvozlet, igehirdetési alapige
Igehirdetés
Rovid imadsag

GYULEKEZET: énekverset énekel.
Hirdetés, szoszéki aldas

10. Enek vagy karének

11. Altaldnos konyorgd imadsag

LELKESZ:

Imadkozzunk!

LELKESZ: dltaldnos konyorgd imddsdgot olvas.

Kovetkezik az ISTENTISZTELET BEFEJEZESE vagy a
GYONAS és az URVACSORA.

12. Az istentisztelet befejezése

Ez a befejezés elmarad, ha a gyonas és az irvacsora kozvetlentil csatlakozik az altalanos
konyo6rgé imadsaghoz.
LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt mondjék a Miatydnkot.

vagy:
LELKESZ: a Miatydnkot énekli.
GYULEKEZET: Amen.

A Miatydnk és az Amen dallamait l4sd e rend 20. pontjénal.

. 19 ﬁ N N p— T ——
LELKESZ: e =
— -
Ad-junk hd-1at az Ur - - nak!
.. 0 # \ |\ [ ——
GYULEKEZET: NN N
\/
Is - ten-nek le-gyen hd - - lal
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LELKESZ: az droni dlddst mondja.

GYULEKEZET:
) m—
N | I é|
A - men.
Vagy:

LELKESZ: az droni dlddst énekli.

GYULEKEZET: Amen.

Az aroni aldds és amen dallamait e rend 22. pontja szerint.

GYULEKEZET: befejezé éneket énekel.

13. Gyonasi ének

14. A gyonas bevezetése

15. Gydnasi igeolvasas

16. Gyonasi kérdések, gyono imadsag

17. Feloldozas

18. A gyonas befejezése

A gybnis teljes szovege a II. fejezetben.

19. Az Grvacsora bevezetése, Isten imadasa
GYULEKEZET:

u LELKESZ:
E.d

GYONAS

URVACSORA

NS

\

N

|\ N I

N

N

I

J—
| el |

N
IR I

. ) ~
Az Ur le-gyenve-le-tek! Es a te lel - ked-del!

A s LEELKESZ: GYUIiEKEZET:
i N |\ \ |\ N \ |\ N | Y \ | \
. I 1’ IR N IR N N | I I \’ 1\ N I N I

E-mel-jiik fel szi-viin-ket! Fel- e- mel-jiik az Ur-hoz!
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Ad-junk hi-1iat az Ur-nak, a mi Is - te-niink-nek!
M GYULEKEZET:

17 A S N G C—
il S W—— ——

T

- —
Az Ur le-gyen ve-le- tek! Es a te lel - ked-del!

ap LELKESZ: GYULEKEZET:
£l |7 1z 1L T 4 %—"'{}‘ '}L\! 'h-\ F\: : ii

E- mel-jiik fel szi- viin-ket! Fel- e -mel-jiik az Ur- hoz!

LELKESZ: ' GYULEKEZET:

Adjunk ha-1at az Ur-nak, a mi Ia-lenunlmek' Meélsez és i-gaz!
LELKESZ: o .
1 13 |
- i - =1 AY

Ya - léban méltd  és igaz, il-16 &s  Udvdsséges,

=
o
=3
B
(=7
1
s o
[=
E
=
=
4]
1
o=
(4]
o

hogy mindenhol és mindenkor

Ady. mert teljesitetted igéretedet

Kar. mert emberi testiinkbe &ltéztetted egy - szii-161t Fi- a-dat,
Vizk. mert elkiildted az igazi Vildgossigot

Bijt mert a bindsokért hakilra adtad egy -  szii-ldut Fi- a-dat,
Husv. merl feltimasztottad a haldlbdl egy - szii-létt Fi- a-dat,
Mermy. mert megdicsOiteited egy - - szii-16tt Fi- a-dat,
Piink. mert elkiildted Szentlelkedet

Alt.  men iidvosséget szereziél min-den embernek,
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-
" M, 1.9 t L

h
é. W o 3 5 Nh—1 '! I
v . o (&)
Adv. ___ és Meg - val-161  kiildtél a  vi-lig-ra:
Kar. és benne békes - sé-get adtal a vi-lag-nak;
a
a

o

Vizk, és benne & - le- tet adtél vi-lag-nak;
Bojt  és benne megbékél - tet-ted magaddal vi-1a- got;
Husv. és benne o6rok é - le-tet adial a vi-lag-nak;
Menny. és neki adtal minden hatalmat mennyen és f6l-don;
Pink. ___és egyhazat gylijtesz magadnak a vi-la- gon;
Alt. és atyai szere - tet- tel gondoskodol 2 vi-lag-rél;
f

S

¢ ezért az iidvoziiltek mennyei seregével és a foldon €16 egész
b ,
U Y = My rq ‘L\ X

™ I} h | W )
oo = i

MY
15 LY I |
L

A W W )
e - i_‘_bhbfjbﬂ%:

téged, és ujjongd énekkel hirdetjiik szent neved dicsdségét.

GYULEKEZET:

Szent, szent, szent a se - re-gek U -ra, Is- te- ne!

Ho - zsdn-na a magas-sag-ban! Aldott,a-ki jon
f + A AN | A\
| |
d y » ﬂ N— )
az Ur ne-vé-ben! Ho - zsdn-na a magas-sig- ban!
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GYULEKEZET:

h* | | P —— |
L. 7> | | | | I—|

| T — T
5 | Es =S¢
Szent, szent, szent

a
—— T — ]
I | — M |-

|

Di-cs6-sé - ge  be-tdl-ti a mennyet és a fol - det!
[ — | |

I u o —
P I | | | | | |
o — — —  —
Hozsdnna a ma-gas- sdg- ban! Al-dott,a-ki jon az
{4 ! H P | [r— |
e U I
e
Ur ne-vé-ben! Ho - zsdn-na a  magassiag-ban!
vagy:
GYULEKEZET:
N+ | |
Y £ y I y | ol | |
C V.1 % I | I I I | I 9 %
%jl‘; o —
Szent,szent,szent a se-re-gek U-ra, Is- te-ne!
) p— — ]
e e | g4 o = =
I | | | |
I i ———
Di-cs6-sé-ge be-t6l-ti a mennyet és a ol - det!
9 #u. — [r— I I p—
AT — i I £ - - —
| T
Hozsdnna a ma-gas-sag- ban! Al-dott, a-ki
0 # [T B | . p—
i o | | | | | I — — | | y
I | I ] | | | | I | | I ? 2
M P~ E—— ] o g | |+
jon az Ur ne - vé-ben! Hozsdnna a magassigban!
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20. Miatyank, szerzési igék, Jézus halalanak hirdetése

LELKESZ: . .
;H,(n —H N h—h
H _d.L
Szent vagy, Urunkés nagy a te 1rgalmad1 Elitéled a bunt,
b l M
| T ]
: 14 - . . r dl
megmented a biinGsoket szeretett Fiad élete drdn, és megorven-
04 : :
7L 1Y | Y Y ]
V5
" dezteted j6sigoddal minden teremtményedet. Etelt és italt
1 1
o L) PR
o —b ND—h
D d
" ddsz az embereknek, hogy életiik legyen, és boldogan adjanak
7 — I
— D ht—hHh—Hh—HN
o
hélat tenéked. Nekiink pe-dig lelki ételt és italt és orok életet is
hit 1
A Nk Y VR B — o ¥
L Fan 17 1Ll I,! 11 Ll T I ) .
adtdl a te Szolgad, Jézus Krisztus 4ltal. Ezért a nagy.irgal-
Q4 - : — -
an) N ND—h

T .

o W———i"——ﬂl——
dért kériink, kiildd el most Szentlelke-det, és szentelj meg

’?cb
s v =

v

-

1

7

“minket, hogy a mi Urunk szent teste és vére dltal egyetlen
L
o

L]

>

Y |
13 1y 13

A
A1

o g

testvéri kozosséggé legyiink, amikor most. rendelése szerint
.
K Y
1A 1y

Fs -, =

P

k= —1—T
L f,l 1 ]

g

3

cseleksziink, és tanitasa szerint igy imadkozunk:
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5.4 LELKESZ: ‘ .

iy
.

Mi Atyank, a-ki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te ne-ved,

4 | |
# I I

!:)

jojjon el a te orszdgod, legyen mega te a-ka-ra-tod, amint a
& |
.

s‘)

mennyben, ugy a fol-don is. Min-den-na-pi ke-nye-riin- ket

N+ | |
\J o | |
A

add meg nekiink ma, és bocsdsd meg vét-ke-in-ket, miképpen

hH= |
L. I
mi is meg-bo- csd-tunk az el - le-niink vét - ke - z6k- nek,
H4 |
)’ .4 I ]
.4 |
[ 0 |

és ne vigy minket ki-sér-tés-be, de szabadits meg a go-nosztdl,

o '_'_mﬂ
- Lot
@
’

mert tied az orszag, a hatalom és a dicséség mindorokké. Amen.

o+
#*

BNo

hs N 1
Ty 1 N | N - M 1 — Ll 1
y .o 1 | Y 15 A I’I AN Y | b h, I} r-} ‘F_= | Y 1 I Ik'l t}
. . ! L LB . , .
Hallgasd meg imadsdgunkat a mi Urunk Jé-zus Krisztusért, aki
fH4 ; ! }
N e S o S i N — . " N—hh 1':1 T NV

ol

azon ai éjszakan, amelyen eldrultatott, kezébe vette a kenyeret,

7-
A

-

Cmr,

Vegyétek, egyétek, ez az én testem, 4 amely tiértetek adatik.
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Ezt cse-lekedjétek az én enﬂékezete:;lre. Hasonl6képpen, miu-

tin vacsordlt, kezébe vette a poharat is, halat adott,nekik ad?é,
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tik blinok bocsanatira. Ezt cselekedjétek, valamennyiszer
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is5z4 - tok az én emlékezetemre
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Bdrany, hogy Ové legyen az 4aldis és a tisztesség, a dicsGség és

a ha-talom orokkon orok - ké.
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vagy:

4 I I
L. d 1 1
o [ ——— 0 P ——-a—
Mi A-tydnk, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te neved,
[ W] |
L o 1
oo

j6jjon el a te orszagod, legyen meg a te akaratod, amint a mennyben,

N4 |
L o |

L= F E————
ugy a foldon is. Min-den-napi kenyeriinket add meg ne-kiink

N4 I I

L. d | 1
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ma, és bocsdsd meg vét- ke-in-ket, miképpen mi is
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megbocsatunk az elleniink vét-ke-zéknek, és ne vigy minket
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ki-sér-tés-be, de szabadits meg a go-nosztdl, mert ti - ed
A4
oy i |
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az orszag, a hatalom és a dics6ség mindorok-ké. A - men.
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Hallgasd meg imadsidgunkat a mi Urunk Jézus Krisztusért,
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¥ aki azon az éjszakan, amelyen eldrultatott, kczébe vette a
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kenyeret, halit adott,és megtérte, tanitvinyainak adta, és ezt
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mondta: Veg}-’éteﬁ, egyétek, ez az én testem, -} amely tiértetek
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adatik. Ezt cselekedjétek az én emlékezetemre. Hasonlékép-
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nekik adta, és ezt mondta: Igyatok ebbdl mindnydjan,
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sokakért kiontatik bilinék bocsdnatdra. Ezt cselekedjétek,
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valamennyiszer isszdtok az én emlékezetemre.
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Ezért valamennyiszer esziink e kenyérbdl, ésiszunk e poharb
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az Ur haldlat hirdetjiik, amig eljévend. Mert mélté a
hHi ' I
i N+ N—N— ——
z ,l 2 - -Jr f
megoéletett Bardny, hogy ové legyen az aldas és a tiszlesség,
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a dics8ség és a hatalom Orokkoén Orokk

.
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GYULEKEZET: az Agnus Dei-t énekli

A
Krisz-tus, Is-ten Bd-rd-nya, ki a vi-ldg bi-
Krisz-tus, Is-ten B4d-rd-nya, ki a vi-ldg bi-
/BN K T " . K .
| } | \’ | 1\ N | 1\ |
| 1] | \’ I\J .I I él
hor - do - zod, ir - gal - mazz ne - kiink!
hor - do - zod, ir - gal - mazz ne - kiink!
|
2z 7z v
hordozod, add nekiink békédet! A = - men.
vagy:
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Krisztus, Is-ten-nek B4 - rd - nya,
Krisztus, Is-ten-nek B4 - ra - nya,

l

Ki a vi-lag bi-nét
Ki a vi-lag bi-nét

—
W

Jﬁ:ji

O

hor - do-zod, Ir - gal - mazz ne - kiink!
hor - do-zod, Ir - gal - mazz ne - kiink!
e | —
G rreel s
L L -J = — —
Krisztus,Is-ten-nek B4 - rd - nya, Ki a vi-lag bli-nét
[ I | p— Ql
S
e e e e s B e B e
hor-dozod, add nekiink békédet! A - - men.
vagy:
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Krisz-tus, Is - ten B4 - rd - nya, ki a vi-lag
Krisz-tus, Is - ten B4 - rd - nya, ki a vi-lag
() 4 [— l
é i | — ————
| | | | | | I
o o @& o !
D) v -
bl - nét hor - do - zod, ir - gal-mazz ne - kiink!
bl - nét hor - do - zod, ir - gal-mazz ne- kiink!
0 _# ] prm—
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- —_————
Krisz-tus, Is - ten B4 - rd - nya, ki a vi-lag
f) 4 [ ] |
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| I | | | I— | I I I I
| | | | | | | | H H H H
o oo [
v
blnét hordozod, add nekiink békédet! A - men.

21. Urvacsoravétel
LELKESZ:

Ur Jézus Krisztus, aki halott voltal, de ime, élsz 6rokké, és mindent megte-
szel tidvosségiinkre, add meg most mindenkinek azt, amire sziiksége van: a
kételkeddnek hitet, a gyengének édllhatatossagot, a keménysziviinek megté-
rést, az elesettnek uj erdt, az aggédonak megnyugvast és a szomorkoddnak
vigasztalast. Egyesits minket szent tested és véred kozosségében, hogy vala-
mennyien részesiiljiink minden értelmet meghaladd békességedben, és
megizleljiik eljovendd orszagod 6romét. Amen.

vagy:

Uram! Nem vagyok mélté arra, hogy hajlékomba jojj, de segitségedre szoru-
lok, és vagyddom kegyelmedre. Nem is bizom semmi masban, mint abban
a most hallott draga igédben, amellyel asztalodhoz hivsz, és igéred, hogy
blineim bocsanatat kapom tested és véred altal. Uram! Nem kételkedem
igédben: cselekedjél velem irgalmad szerint. Amen.
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LELKESZ: kezében a paténaval

Az Ur bé-kes-sé - ge legyen mindenkor ve- le- tek!
Gyiilekezet:
M. T G A4 |
\J o IAY IAY IAY N H
J r
Es a te lel-ked-del!
LELKESZ:

Ime, minden kész: jéruljatok az Ur szent asztalédhoz!

GYULEKEZET: urvacsoravétel kozben énekelhet.

Lelkész az epistolai oldal fel6l kezdve oszt, és kozben ezt mondja:
Vegyétek és egyétek, ez a mi Urunk Jézus Krisztus teste, mely érettetek ada-
tott: ezt cselekedjétek az 6 emlékezetére. Igyatok ebbdl mindnydjan, ez a mi
Urunk Jézus Krisztus vére, mely értetek kiontatott blinok bocsanatara. Ezt
cselekedjétek, valamennyiszer isszatok az 6 emlékezetére.

LELKESZ: igy bocsét el minden sort:
(Jézus Krisztus teste és vére tartson meg titeket az igaz hitben és szeretetben
az Orok élet reménységére.) Menjetek el békeséggel! +

Sumptio rendje a II. fejezetben.

BEFEJEZES
22. Az urvacsora befejezése
" LELKESZ: GYULEKEZET:
# i B S . S . B — i .
(9" o o o o o [ o | o o &
.J ~ - ~ -
Az Ur le-gyen ve-le-tek! Es a te lel-ked-del
a  LELKESZ: . GYULEKEZET: L
17 i L Y \ | N
B Mg Mgl g g
\.\_JV L =| 1 ] =| T —F—
Aldjatok az Urat, mert j6! Es orok az 6 irgalma.

LELKESZ:

Aldunk téged, mindenhaté Isteniink, hogy 6romot és békességet ajandékoz-
tal Krisztus Urunk testének és vérének kozosségében. Kériink, 6rizd meg
benniink ennek a kozosségnek az aldasait, hogy er6s hittel ragaszkodjunk
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hozzad, és &szintén szeressiik embertarsainkat, az Ur Jézus Krisztusért.
Amen.
vagy:

Urunk! Magasztalasodat hallotta fiiliink: add, hogy siiket legyen a veszeke-
dés és a békétlenség hangjara. Nagy szeretetedet latta szemiink: add, hogy
meglassa idvozité reménységedet is. Dicséretedet énekelte nyelviink: add,
hogy az igazat vallja ezutan. Testedbdl részesiilt a testiink: add, hogy uj éle-
tet éljen ezutan. Héla néked kimondhatatlan jésagodért. Amen.

LELKESZ: az elbocsdtdst mondja:

Testvéreim! Menjetek el, és hirdessétek az Ur halalt és feltdmadasat! Tegye-
tek bizonysagot szeretetérél! Akik megtapasztaltatok a blinbocsanat 6ro-
mét, épitsétek a testvéri kozosséget az emberek kozott megbocsatassal és on-
felaldoz6 szeretettel!
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LELKESZ: R
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Ad-junk hd-14t az Ur - - nak!
.. {) # N | [ ———
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meg az § arcét terajtad, és kdnyériiljon rajtad! Az Ur forditsa

b——D T —
3 P e W g g
az 6 arcét tefeléd, és adjon neked békessé-get! A-men. -
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vagy:

LELKESZ:
Ij ]k\ }\ i—_l ﬁ
=T~ e

Az Ur 4ldjon meg, és Grizzen meg tége-det! zz_ Ur vilagositsa

Ha i
i e
D K E —
)] " e P =i .
meg az § arcdt terajtad,és konyoriiljon rajtad! Az Ur forditsa

AL . GYULEKEZET:

+ K N— I i B
o el S

az § arcét tefeléd, és adjon neked békessé-get! A - men.

vagy a szenthdromsdgi dlddst:

LELKESZ:
ﬁi —N hi l Mk
Aldjon meg titeket a mindenha-té Isten, az Atya é a
" . L GYULEKEZET:
b d
O — ® —
Fia és a Szentlé-lek! A - men.

GYULEKEZET: hdlaadé énekverset énekel, énekszam szerint.
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2. A MINDENNAPI ISTENTISZTELET

1. Enek

Az ének elhagyhaté. Ebben az esetben az orgona eldjatéka utdn a 2. ponttal kezdédik
az istentisztelet.

2. Bevezetés
AB LELKESZ: GYULEKEZET:
X t

&= —

”
Y Az Atya, Fil, Szentlélek nevében! A - men.

LELKESZ:

4
Y
) ) ; ) ) B }

) . .

U - ram, nyisd meg aj - ka - mat!
A 4 GYULEKEZET: ,
=" e
) —= —
D)

Hogy  hirdesse szdm a te di-csé-re - te-det!

M LELKESZ:
#

hY
= T T A Y )

Aldjuk az Atyit és a Fiat a Szentlé-lek-kel e-gyiitt!
4+ GYULEKEZET:
L, J

NS

|
Y L
/ | | |

o R ma—

Dicsérjiik és magasztaljuk 6t  6-rok-ké! A - men.

BN

3. Zsoltar
LELKESZ: a vasarnap bevezetd zsoltdrdt olvassa, vagy mds zsoltért a IIL. feje-
zetbdl.
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GYULEKEZET: a kis gléridt énekli:

" _l_l___l_l_l_l_l_l_l-l-

"V
.) . y.

Di-cs6-ség az A-tyd-nak és a Fi-td-nak és a
N LN A

N+ \ I N

A N | [— \ ]
Ty 1\ 1N T T | | I N N | I | L —
T ) | I\' N 1\ 1] I\' ,\‘ | I —|I I

,\/
mindenkor és mind-0-rok-kon-0-rok-ké. A - men.

A zsoltart a lelkész és a kar, illetéleg a gytilekezet véltakozva is énekelheti, a 18-37.
énekszamok szerint.

4. Imadsag

'ui LELKESZ: GYULEKEZEH:
@-—BI |“1 — _};‘ & ;"r.az D .ai. ﬂ
]

Az Ur lcgycn veletek! Es a te lelkeddel!

LELKESZ: az egyhazi évhez, napszakhoz vagy alkalomhoz ill§ imddsdgot
olvas. Szovegek a III. és IV. fejezetben.

GYULEKEZET:
o4 = o e ——
R R R R
d | | H i
Teremts bennem, 6, Is-ten, tisz - ta szi - vet,
Hat ™= e p— . M p—
g ——a——
%ﬁ—d—.‘ FEES ST S SEE =SS
Es az e-r6s lelket djitsd megben-nem! O, el ne vess
h #+ — | H — 1 1
)’ .4 | | ! | | | I | — | | | | |
@‘) Ip | {9 o o 1 1 1 | I dl

~
or-cad e - 161, Szentlelkedet ne veddel én-t6 - lem!

5. Igeolvasas

LELKESZ: szentirdsi igét olvas. Igeolvasds utdn ezt mondja: Boldogok, akik
hallgatjak és megtartjak Isten beszédét.
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GYULEKEZET:
N+ A A —] |

! I I N I

>

g

{4

——
Ee=S

Hal-le-lu-ja, hal - le - lu-ja, hal-le - Iu - jal

T
Bojtben: % v —o
A - men.
vagy:
Aldjuk az Urat, mert irgalmas, és beszéde megmarad 6rokké!
N E— N p— [
. I | el | 1\ | | I I\J ’\‘ Ik\ I
GYULEKEZET: @ﬁﬁﬁ_"_ﬁ
Al - dunk té - ged, Krisz-tu- sunk!

6. Igehirdetés

Az igehirdetést a lelkész az oltar el6tt végezheti.
Ha felmegy a szoszékre, akkor a gyiilekezet a szdszéki szolgalat el6tt megfeleld ének-
verset énekel, a lelkész pedig az apostoli tidvozlettel kezdi beszédét.

LELKESZ: az igehirdetés utdn:
Uram! Tanits engem akaratodat cselekednem, mert te vagy Istenem! A te
Lelked vezessen egyenes tton. Amen.

Mads imddsdgok a IIL. és IV. fejezetben.
Hirdetés az imadsag utan.
A sz0széki dlddst mondja a lelkész, ha az igehirdetést a szdszéken végezte.

7. Dicséret
GYULEKEZET: Istent, Krisztust dicsérd éneket vagy énekverset énekel,
énekszam vagy bejelentés szerint.

8. Befejezés
LELKESZ: imddsdgot olvas. Szovegek a III. és IV. fejezetben.
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LELKESZ: az imédsag utdn: GYULEKEZET:

)

17 5 1 At
r 4% 1 BT
A5)—o a—o— o T

Uram, hallgasd meg imé4ds4agomat! Es jusson el hozzad kidltdsom!

GYULEKEZET:
N | e I G L L
YD N | | NN TN NN N T | | NN |
] I) | I) H’ N\ N | I) N1
N— N—

U-ram,irgalmazz!Krisztus, irgalmazz! U- ram, ir-galmazz!

A kyriét a lelkész és a gyiilekezet valtakozva is énekelheti, a vasdrnapi istentisztelet 3.
pontja szerinti dallamokkal. Bojtben a kyrie helyett az Agnus Dei énekelhet6, a vasar-
napi istentisztelet 20. pontja szerinti dallamokkal.

LELKESZ és GYULEKEZET: egyiitt mondjék a Miatydnkot.

vagy:
LELKESZ énekli a Miatydnkot.
GYULEKEZET: Amen.

A Miatyank dallamai a vasarnapi istentisztelet 20. pontja szerint.

LELKESZ énekli az droni dlddst

vagy:
a szenthdromsagi alddst.

Az aldasok dallamai a vasdrnapi istentisztelet 22. pontja szerint.

GYULEKEZET: az 4ld4s dallamanak megfelelé dment énekel rd.

GYULEKEZET: a napszakhoz ill§ éneket vagy énekverset énekel, vé-
lasztds szerint. Az ének elhagyhaté.
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